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CONSULAR SECTION

ENTRY VISA APPLICATION FORM

FAILURE TO COMPLETE THIS APPLICATION FORM IN FULL MAY DELAY VISA PROCESSING
LE FAIT DE NE PAS REMPLIR ENTIEREMENT LE PRESENT FORMULAIRE POURRAIT RETARDER LE TRAITEMENT DE LA
DEMANDE DE VISA

PERSONAL DETAILS (données personnelles)

Surname
Nom de famille

First Name (In full)
Prénom

Maiden Name
Nom de jeune fille

Previous Surname
Ancien nom

Date of birth Date Month Year | Place of birth
Date de naissance Lieu de naissance

Country of birth
Pays de naissance

Gender Male Female | Religion

Sexe Islam ‘ ‘ Christianity ‘ | Other |

Current Nationality If acquired by naturalization, state original nationality (Sielle a
Nationalité actuelle été acquise par naturalisation, indiquer la nationalité d'origine)

Passport/Travel Document Number
No. de passeport/Document de voyage

Type of Passport Diplomatic Official Ordinary Other
Type de passeport

Permanent Residential Address
Adresse de résidence permanente

Profession
Profession

Name, Address and Contact Number of Employer
For Students: Correct Address of Establishment(s) or
Institution(s) (Nom, adresse et numéro de contact de
I'employeur. Pour les étudiants : Adresse exacte de
I'établissement ou de l'institution)




Names and Nationality of Parents Father:
Noms et nationalité des parents Pére
Mother:
Mere
Marital Status (Statut matrimonial) ‘ Married Marié(e) ‘ Single (Célibataire) ‘ ‘ Divorced (Divorcé(e)
Type of Visa Requested | Single (Unique) Transit | Multiple Entries (Entrées multiples)
Type de visa sollicité Three 03) | | six (06) | | Twelve (12) |

Adresse en Gambie

Please indicate correct address and contact numbers of where you intend to stay during your visit to
The Gambia (Veuillez indiquer I'adresse exacte et les numéros de contact de I'endroit oli vous avez I'intention de

séjourner pendant votre visite en

GAMDBIE. )it eeeeteet e e e st e st b b e e eaeene

Have you ever visited The Gambia before Yes (oui)
Avez-vous déja visité la Gambie ?

No (non)

If yes, please indicate address (s) and Place (s) you visited (Si oui, veuillez indiquer I'adresse (les adresses) et

Answer the following questions with an X wherever applicable: Répondez aux questions suivantes en cochant la case
correspondante:

Yes No

Have you ever been refused entry visa to The Gambia?
Le visa d'entrée en Gambie vous a-t-il déja été refusé ?

Have you at any time applied for a permit to settle permanently in The Gambia?
Avez-vous déja demandé un permis d'établissement permanent en Gambie ?

Have you ever been deported from or ordered to leave The Gambia?
Avez-vous déja été expulsé ou regu l'ordre de quitter la Gambie ?

Have you ever been convicted of any crime in any country?
Avez-vous déja été condamné pour un délit dans un pays quelconque ?

Is a criminal case pending against you in any country?
Une procédure pénale est-elle en cours contre vous dans un autre pays ?

Have you ever been judicially declared incompetent?
Avez-vous déja été déclaré judiciairement incapable ?

Have you ever been a member of an organization(s) or association(s) that utilizes violence, crime or
terrorism? Avez-vous déja été membre d'une (de) organisation(s) ou d'une (de) association(s) qui utilise(nt)
la violence, le crime ou le terrorisme ?

If replies to one or more of the above-mentioned questions are in the affirmative, please explain:
Si la réponse a une ou plusieurs des questions susmentionnées est affirmative, veuillez expliquer :



Declaration: I solemnly declare that the above particular provided by me are true in substance and in fact and that
| fully understand the meaning thereof. | further declare that | do not contemplate changing the purpose of my
visit whilst in the Republic of The Gambia. | am aware that any false statement will lead to my application being
rejected or to the annulment of a visa already granted and may also render me liable to prosecution.
(Déclaration : Je déclare solennellement que les renseignements ci-dessus que j'ai fournis sont exacts en substance
et en fait et que j'en comprends pleinement la signification. Je déclare en outre que je n'envisage pas de modifier
I'objet de ma visite pendant mon séjour en République de Gambie. Je suis conscient(e) que toute fausse
déclaration entrainera le rejet de ma demande ou I'annulation d'un visa déja accordé et peut également me rendre
passible de poursuites).

The issuance of a visa is only one of the prerequisites for entry into the territory of The Gambia through its entry
points. Being granted a visa does not mean that you could not be refused entry into The Gambia and that the
prerequisites for entry will not be checked again by the Gambian authorities.

(La délivrance d'un visa n'est qu'une des conditions préalables a I'entrée sur le territoire de la Gambie par ses
points d'entrée. L'octroi d'un visa ne signifie pas que I'entrée en Gambie ne pourra pas vous étre refusée et que les
conditions d'entrée ne seront pas vérifiées a nouveau par les autorités gambiennes.)

NB: Visa Fees are not refundable
Les frais de visa ne sont pas remboursables

Signature du demandeur
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